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Uber dieses Benutzerhandbuch

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC.In

dieser Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den
verschiedenen Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie
benutzen. Die Anleitung ist in folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1. Die einzelnen Teile
Stellt den Eee PC und dieses Benutzerhandbuch vor.

2. Erste Schritte

Informationen (ber die Inbetriebnahme des Eee PC.
3. EeePCverwenden

Informationen zu den auf dem Eee PC verwendeten Programmen.
4, Support-DVD und Systemwiederherstellung

Informationen zur Systemwiederherstellung und DVD-Inhalt.

5. Anhang
Macht Sie mit wichtigen Sicherheitsinformationen vertraut.
@ Die tatsachlich beinhalteten Anwendungen unterscheiden sich
je nach Modell und Territorium. Die Abbildungen in diesem

Handbuch kénnen sich von lhrem Eee PC unterscheiden. Richten
Sie sich nach Ihrem Eee PC.

Hinweise zu diesem Handbuch

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und
Warnungen, die Ihnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben
sicher und effektiv auszufiihren. Diese Hinweise sind in drei
Wichtigkeitskategorien eingeteilt:

WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu lhrer Sicherheit
unbedingt einhalten missen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor
Datenverlusten, Beschdadigungen oder Verletzungen bewahren.

TIPP: Tipps zum Ausfiihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen flir besondere Situationen.

=0 &
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Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer
Ihres Eee PC zu verlangern. Halten Sie sich an samtliche

Vorsichts- und Sicherheitshinweise. Mit Ausnahme der in dieser
Anleitung beschriebenen Tatigkeiten tberlassen Sie samtliche
Wartungsarbeiten ausschlief3lich qualifizierten Fachleuten. Benutzen
Sie keine beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder andere
Peripheriegerate.Verzichten Sie unbedingt auf den Einsatz von
starken Lésungsmitteln wie Verdlinnung, Benzin und anderen
Chemikalien auf den Oberflachen und in der Nahe des Eee PC.

Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es von der
Stromversorgung.Wischen Sie den Eee PC mit einem weichen
Tuch oder einem Fensterleder ab, das Sie mit einer Lésung aus
einem nicht scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen
warmem Wasser angefeuchtet haben. Wischen Sie verbleibende
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

» Stellen Sie das Gerdt NICHT @ Lassen Sie KEINERLEI
Y

auf unebenen oder instabilen 2 Gegenstande auf das
Unterlagen auf. Lassen Sie Gerat fallen, legen Sie

das Gerét reparieren, falls das keine Gegenstdnde darauf
Gehause beschadigt wurde ab, schieben Sie niemals

Fremdkdrper in den PC.
Setzen Sie das Gerat KEINEN

Setzen Sie das Gerat

@ NICHT Staub oder anderen starken magnetischen oder
Verschmutzungen aus und elektrischen Feldern aus
benutzen Sie es niemals in
der Nahe eines Gaslecks.

z Meiden Sie die Nahe zu

"@ Kleinteilen, die den Eee NIEMALS Regen oder

PC verkratzen oder darin sonstiger Feuchtigkeit aus,

eindringen kdnnten. benutzen Sie es nicht in
der Néhe von Flissigkeiten.
Benutzen Sie das Modem
NICHT bei Gewittern.

&

Setzen Sie das Gerat

*

B Legen Sie den Eee PC NICHT '- SICHERE
auf ihrem Schof oder auf ‘j-% "~ UMGEBUNGSTEMPERATUREN:
einem anderen Korperteil ab; Benutzen Sie Ihren Eee
auch niedrige Temperaturen PC ausschlieBlich bei
kénnen zu Unwohlsein oder Umgebungstemperaturen

zwischen 5 °C und 35 °C.

ASUS Eee PC
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Tragen Sie den
eingeschalteten Eee PC
nicht in einer Tasche herum, |

Schauen Sie sich das

] Eingangsstromversorgung:
Typenschild an der

decken Sie das Gerdt Unterseite des Eee PC
niemals mit Gegenstdnden an und vergewissern

ab, die die freie Sie sich, dass die Daten
Luftzirkulation behindern Ihres Netzteils mit diesen
kénnen.

Erkundigen Sie sich, welche Vorschriften in lhrer Region fur
die Entsorgung von elektronischen Produkten gelten. Das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass
dieses Produkt (elektrische, elektronische und quecksilber-
haltige Batterien) nichtim normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Erkundigen Sie sich bei lhren lokalen Behorden
Uber die ordnungsgemdfle Entsorgung elektronischer
Produkte.

K Entsorgen Sie den Eee PC nicht mit dem reguldren Hausmdill.

Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass
Batterien nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden
dirfen.

E Werfen Sie Batterien NICHT in den normalen Hausmdill. Das

Transportvorkehrungen

Um lhren Eee PC flr den Transport vorzubereten, sollten Sie diesen
ausschalten und alle externen Peripheriegerdte zum Schutz der
Anschliisse entfernen. Der Festplattenkopf fahrt in eine sichere
Position zurlick, wenn das gerat ausgeschaltet wird, um die Festplatte
vor Beschadigungen (Kratzern auf der Festplattenoberflaiche) wahrend
des sTransports zu schiitzen. Deshalb sollten Sie den Eee PC niemale
im eingeschalteten Zustand transportieren. SchlieBen Sie den
Bildschirm, um die Tastatur und den Bildschirm zu schiitzen.

Die Oberflachen lhres Eee PC kdnnen schnell matt werden, wenn Sie sie
nichtrichtig pflegen.Achten Sie darauf,dass nichts Giber die Oberflachen
reibt, wenn Sie Ihren Eee PC transportieren. Um Ihrem Gerat besten
Schutz vor Verschmutzungen, Wasser, StoBen und Kratzern zu bieten,
kdnnen Sie eine spezielle Tragetasche verwenden.

Inhaltsverzeichnis



Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen méchten, vergessen
Sie nicht, den Akku und jegliche weiteren Akkus komplett
aufzuladen, bevor Sie auf Reisen gehen.Vergessen Sie nicht, dass der
Akku stéandig nachgeladen wird, solange er im Computer eingesetzt
und der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist. Denken Sie
auch daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert,
wenn Sie den Eee PC dabei benutzen.

Beachten Sie, dass Sie vor der ersten Benutzung und sobald dieser
leer ist, den Akku zuerst voll (8 Stunden oder ldnger) aufladen, um die
Akku-Lebensdauer zu verldngern. Der Akku erreicht seine maximale
Kapazitat erst nach einigen vollstandigen Lade- und Entlade-Zyklen.

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie Ihren Eee PCim Flugzeug benutzen mdchten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz
elektronischer Gerate an Bord. In den meisten Fallen dirfen
elektronische Gerdte nurim Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

@ Auf Flughafen werden gewohnlich drei hauptséachliche

Arten von Sicherheitsgeraten eingesetzt: Rontgengerate (zur
Untersuchung von Gegensténden auf einem Forderband),
Metalldetektoren (durch die Sie bei der Sicherheitskontrolle
hindurch gehen) und tragbare Metalldetektoren (mit denen Sie
vom Sicherheitspersonal manuell Giberprift werden).Sie kénnen
Ihren Eee PC und Disketten durchaus durch die Rontgengerate
schicken. Allerdings empfehlen wir Ihnen, den Eee PC und
Disketten von den Metalldetektoren fernzuhalten.

ASUS Eee PC
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Die einzelnen Telle



Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt lhnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.

@ Das Aussehen der Oberseite ist modellabhdngig.
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@ Die Tastatur féllt je nach Land unterschiedlich aus.
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GPS-Antenne (Verdeckt, nur an bestimmten Modellen)

Die eingebaute Global Positioning System (GPS) -Antenne
ermoglicht es Ihnen, den Eee PC als mobildes GPS-Gerat zu
benutzen.

Integrierte Kamera

Array-Mikrofon (eingebaut)

Das integrierte Array-Mikrofon liefert klarere und echofreie
Tone als vergleichbare, traditionelle Einzelmikrofone.

I Touch Screen Panel

Uber das Touchscreen-Panel kdnnen Sie lhren Eee PC mit
den Fingern oder den Touchscreen-Stift benutzen.

Legen Sie nicht Ihre Hand auf das Panel, um die normale
Touchscreen-Funktion zu gewéhrleisten.

Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein
und aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf.
Zum Einschalten drticken Sie die Taste einmal kurz; zum
Ausschalten lhres Eee PC halten Sie die Taste gedriickt. Der
Ein-/Ausschalter funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm
geodffnet ist.

Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist und blinkt langsam, wenn sich der Eee
PCim Save-to-RAM (Suspend) -Modus befindet. Diese

Anzeige leuchtet nicht,, wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.

® © /HHome-Taste

6 Ay

Driicken Sie kurz diese Taste, um die Touch Gate-
Touchscreen-Schnittstelle zu starten. Das Driicken

und Halten dieser Taste zeigt die Vorschau der
Bildschirmrotation an. Das Loslassen der Taste beendet die
Rotation.

Statusanzeigen
& Akkuladezustandsanzeige

Die Akkuladezustandsanzeige-LED informiert Sie tber
Ladezustand lhres Akkus wie folgt:

ASUS Eee PC
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Eingeschaltet/ Standby-Modus

Mit Netzteil Ohne Netzteil
Griin EIN |AUS

Hohe Akkuladung

Orange EIN | AUS

Orange blinkend
(eingeschaltet)
AUS (Standby-Modus)

Niedrige Akkuladung

(0%-10%) Orange blinkend

Mit Netzteil Ohne Netzteil

Gran EIN |AUS
Orange EIN | AUS
Niedrige Akkuladung Orange blinkend | AUS

(0%—10%)

8 Datentrdgeranzeige

Die Datentrageranzeige blinkt, wenn Daten vom
Datentrager gelesen oder darauf geschrieben werden.

) Wireless/Bluetooth-Anzeige
Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit
integriertem WLAN/Bluetooth (nur an bestimmten
Modellen). Die Anzeige leuchtet auf, wenn das
integrierte WLAN/Bluetooth aktiv ist.

ﬁ GroB3schreibtastenverriegelung (Feststalltaste)
Zeigt an, wenn die [Feststelltaste] (GroBschreibtaste)

aktiviert wurde.
Tastatur

Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(Tasteneindriicktiefe) und eine Handauflage fiir beide
Hande.

Touchpad und -Tasten

Das Touchpad und seine Tasten funktionieren als Zeigegerat,
ahnlich einer Maus. Mehrfinger-Gesteneingabe ist fiir einfache
Navigation durch das Web und Dokumente verfiigbar.

Kapitel 1: Die einzelnen Teile



Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PCs.

@ Die Unterseite des Gerates kann sich je nach Modell
unterscheiden.
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@ Die Unterseite des Eee PC kann sehr hei8 werden. Geben Sie
daher im Umgang mit Ihrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade

eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war.
Beim Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen vollig
normal. Stellen Sie das Gerat NICHT auf weiche Oberflaichen wie
Betten oder Sofas; dadurch kdnnen die Belliftungséffnungen
blockiert werden.LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM
SCHOSS ODER AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB, DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

@ )0« Reset-Taste (Notfall)

Im Fall, dass Ihr Betriebssystem n icht richtig
heruntergefahren oder neu gestartet werden kann,
kénnen Sie mit einen spitzen Gegenstand (z.B.eine gerade
gebogene Biiroklammer) lhren Eee PC neu starten.

@ wm Speichermodulfach

Die Speichermodule sind in einen eigenen Fach
untergebracht.

ASUS Eee PC 1-5
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© ([O Eingebauter Akku
Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerat mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku
Ihren Eee PC mit Strom. Dadurch kdnnen Sie weiter mit
dem Gerat arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum
anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und
Spezifikationen |hres Eee PC unterschiedlich.

@ Der eingebaute Akku darf nur von qualifizierten Fachpersonal
ausgetauscht werden.

O <> Lautsprechersystem

Kapitel 1: Die einzelnen Teile



Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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Touchscreen-Stift-Einschub

Hier konnen Sie den Touchsreeen-Stift hinein stecken,
wenn dieser nicht gebraucht wird.

Antenneneingang (nur an bestimmten Modellen)

Den Antenneneingang fiir TV-Signale kénnen Sie mit der
beigefiigten Digital-TV-Antenne benutzen.

Kopfhorerausgang

Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden

Sie den Eee PC mit aktiven Lautsprechern oder einen
Stereokopfhorer. Sobald Sie hier etwas anschlie8en, werden
die integrierten Lautsprecher stummgeschaltet.

Mikrofonbuchse

An den Mikrofonanschluss kénnen Sie ein Mikrofon
anschlielen, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen konnen.

USB Port (2.0/1.1)

LAN-Port

Der achtpolige RJ-45-LAN-Anschluss (10/100 Mbits)
unterstitzt ein Ethernet-Standardkabel zur Verbindung mit
einem lokalen Netzwerk. Durch den integrierten Anschluss
kdnnen Sie Netzwerkverbindungen bequem und ohne
zusatzliche Adapter herstellen.

ASUS Eee PC



Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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@ ¢ Stromeingang (Gleichstrom)
Hier schlieen Sie das mitgelieferte Netzteil an,
das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PCin
Gleichspannung umwandelt.Wenn das Netzteil mit diesem
Anschluss verbunden wird, versorgt es Ihren Eee PC mit
Strom und ladt den integrierten Akku auf. Damit es nicht
zu Schaden am Eee PC und am Akku kommt, benutzen Sie
ausschlieB3lich das mitgelieferte Netzteil.

—

‘& ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN.NETZTEIL NIEMALS
ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

P

USB-Port (2.0/1.1)

Speicherkartensteckplatz

@0

=4

Mit den eingebauten Speicherkartenleser konnen Sie die
Laufwerkskapazitat Ihres Systems mittels MMC/SD/SDHC-
Speicherkarten erweitern.

1-8 Kapitel 1:Die einzelnen Teile



Frontseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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(1) m Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Speicherkartenleser kann SD/SDHC/MMC-
Karten lesen.

ASUS Eee PC
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Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.

o

(1) @ Kensington® -Schlossbuchse

Uber die Kensington®-Schlossbuchse kénnen Sie Ihren Eee
PC mit Kensington® -kompatiblen Sicherheitsprodukten
gegen Diebstahl schiitzen. Diese Sicherheitsprodukte
verfligen meist Gber ein Metallkabel und ein Schloss, mit
dem Sie den Eee PC an einem stabilen Objekt anketten
kdnnen.

Monitorausgang

(N)
0

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kénnen
Sie VGA-kompatible Anzeigegerate wie Monitore oder
Projektoren anschlief3en.

(3) & Akkuladezustandsanzeige

Die Akkuladezustandsanzeige-LED informiert Sie iber
den Akkuzustand. Beziehen Sie sich auf die Tabelle auf den
Seiten 1-3 und 1-4.

(4) Q Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist und blinkt langsam, wenn sich der Eee PC
im Save-to-RAM (Suspend) -Modus befindet. Diese Anzeige
leuchtet nicht, , wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.

Kapitel 1: Die einzelnen Teile



Tastaturbenutzung

Spez

ielle Funktionstasten

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys
auf der Notebook-Tastatur. Die farbigen Befehle kénnen Sie nur
aufrufen, wenn Sie zuerst die Funktionstaste gedriickt halten,
wahrend Sie eine Taste mit einem farbigen Befehl driicken. Einige

Funktionssymbole erscheinen nach der Aktivierung in der Taskleiste.

#

Die Positionen der Hotkeys kénnen sich je nach Modell
unterscheiden, die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb
aber nicht andern. Halten Sie sich an die Symbole anstatt an die
Funktionstasten.

Fi

H

z Z* -Symbol (F1):Versetzt den Eee PCin den

Ruhezustand. (Speicher auf Festplatte schreiben).

Fi

H

7 Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN ein

Fi

oder aus; der Zustand wird auf dem Bildschirm
angezeigt (OSD-Anzeige).Im aktivierten Zustand
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige.

Als Standardeinstellung ist WLAN EIN / Bluetooth AUS.

3

Sonnenuntergang-Symbol (F3): Senkt die

[C]

Bildschirm-Helligkeit.

Fi

Z Sonnenaufgang-Symbol (F4): Erhoht die

®

Helligkeit des LCD-Bildschirms.

Fi

[ O

ﬁ

LCD/Monitor-Symbol (F5): Schaltet zwischen dem

0/3

internen LCD-Bildschirm des Eee PC und einem
externen Monitor um: LCD -> Externer Monitor) ->

LCD + CRT-Clone -> LCD + Externer Monitor.

[E:

Bl

7 Task Manager (F6): Startet den Task Manager, der
den Anwendungsvor ang anzeigt oder

Anwendungen been

Fn

H

77 Durchgestrichener Lautsprecher (F7): Schaltet

den Ton aus.

ASUS Eee PC
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F9

HiEE

Fn

F11
INum LK

Fn

H

Fn

Fn

:0| |to
g 3

F12
ScrLK

Fn

n

HiE

I
I EE
3 A

Lautsprecher-ab (F8): Verringert die Lautstarke.
Lautsprecher-auf (F9): Erhort die Lautstarke.

Num Lk (F11): Schaltet die Nummerntastatur

(Nummernverriegelung) ein und aus. Ermoglicht die
Benutzung eines grolBeren Teils der Tastatur fir
Zahleneingabe.

Scr Lk (F12): Schaltet die “Scroll-Verriegelung” ein

und aus.Ermdglicht die Benutzung eines grof3eren
Teils der Tastatur flr die Navigation in Tabellen.

Bild auf (1): Bildlauf nach oben in Dokumenten

Bild ab ({): Bildlauf nach unten in Dokumenten

oder dem Webbrowser.

Pos 1 («): Eingabezeiger zum Zeilenanfang setzen.
Ende (—): Eingabezeiger zum Zeilenende setzen.
Windows-Symbol: Offnet das Startmendi.

Menii mit Zeigersymbol: Aktiviert das
Eigenschaften-Men( und ist dquivalent zum

Rechtsklick auf ein Objekt mit der Maus oder dem
Touchpad.

Kapitel 1: Die einzelnen Teile



Tablet-PC-Modus

Die folgenden Abbildungen erkldren Ihnen die Benutzung der
Tablet-PC-Funktion.

1. Halten Sie lhren Eee PC an 2. Drehen Sie den Bildschirm

der Ecke und 6ffnen Sie den in Uhrzeigersinn und
Bildschirm um 90°. vertikal um 180°.
/- ®

T wOA

nnnnnnnnnnnnnn
T
uuuuuuuuuuu

3. Klappen Sie den Bildschirm 4.  Driicken und halten Sie
nach unten. die Home-Taste (& / &),
um die Desktop-Drehung
anzuschauen und lassen
Sie die Taste los, um die
Drehung zu beenden.

Einige Anwendungen funktionieren maoglicherweise bei einer
Desktop-Drehung von 90° und 270° nicht richtig.

#

ASUS Eee PC

1-13



Kapitel 1: Die einzelnen Teile



Einschalten lhres Eee PC

Erstes Starten

Desktop
Touch-Panel-Kalibirierung

ASUS Eee PC-Taskleistenprogramm

Netzwerkverbindung

Erste Schritte



Einschalten Ihres Eee PC

Hier finden Sie eine schnelle Anleitung, wie Sie Ihren Eee PC
benutzen kdnnen.

1. Netzteil anschlieBen 2. EeePC einschalten

111111111111

_—

. AN

Strom zu versorgen, da sonst der Akku UND der Eee PC Schaden
nehmen kénnen, wenn ein falsches Netzteil angeschlossen wird.

Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den
Bildschirm nicht bis auf den Tisch hinab zu drlicken; die
Scharniere kénnen brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals am
LCD-Bildschirm an!

@ «  Benutzen Sie keine anderen Netzteile,um den Eee PC mit

+  Benutzen Sie ausschlieBlich das Netzteil, das mit Ihrem Eee
PC geliefert oder vom Hersteller oder von lhrem Handler zur
Nutzung mit Ihrem Modell freigegeben wurde; andernfalls kann
Ihr Eee PC Schaden nehmen. Die Ausgangsspannung dieses
Netzteils betragt +12V, 3A.

@ Vergessen Sie nicht,den Akku komplett aufzuladen bevor
Sie ihn zum ersten Mal benutzen. Dadurch verlangern Sie die
Lebensdauer des Akkus.
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Erstes Starten

Wenn Sie lhren Eee PC zum ersten Mal starten, 6ffnet sich der
Erstbetrieb-Assistent automatisch. Dieser Assistent leitet Sie durch
die grundlegenden Einrichtungsschritte, mit denen Sie das System
an Ihren Geschmack anpassen kdnnen. Folgen Sie den Anweisungen
des Assistenten, um die Initialisierung zu beenden:

1.

Es erscheint die
Willkommen-Nachricht.
Klicken Sie auf Weiter,um
fortzufahren

£2 Windows

3

Willkommen

Wahlen Sie die Zeitzone, in
der Sie sich aufhalten und
klicken Sie auf Weiter, um
fortzufahren.

#5 Windows

Wabhlen Sie Ihre Zeitzone aus

ASUS Eee PC

Wahlen Sie Ihre
Systemeinstellungen durch
Festlegen der Region, in der
Sie sich aufhalten, der von
Ihnen benutzten Sprache
und der Tastatur.Klicken Sie
auf Weiter, um fortzufahren.

~—=
%5 Windows

Wahlen Sie die Systemeinstellungen aus.

Lesen Sie die
Endbenutzererkldrung
und klicken Sie auf Ja, ich
stimme dem Vertrag zu.
Klicken Sie auf Weiter,um
fortzufahren.

—
%5 Windows

Endbenutzer-L|




5. Klicken Sie auf Schiitzen Sie6. Geben Sie den Namen
den Computer, indem Sie Ihres Computers in das Feld
automatische Updates jetzt Computername ein und
aktivieren, um die neusten klicken Sie auf Weiter, um
wichtigen Updates zu erhalten, ~ fortzufahren
und klicken Sie dann auf
Weiter.

g
#5 Windows

oy ==
#5 Windows

Schiitzen Sie den Computer

Wie heifit der Computer?

7. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich bei Microsoft zu
registrieren und die Einstellung zu beenden.

Desktop

Auf lhrem Bildschirm (Desktop) befinden sich einige Verkniipfungen.
Doppelklicken Sie auf eine Verknlpfung, um das entsprechende
Programm zu starten und den zugeordneten Ordner zu 6ffnen. Einige
Programme starten Uber die minimierten Symbole in der Taskleiste
des Betriebssystems.

@ Der Aktuelle Bildschirm kann sich entsprechend des Modells von
der Abbildung unterscheiden.
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Touch-Panel-Kalibrierung

Sie kénnen das Touch-Panel lhres Eee PCs zum Arbeiten mit dem
System benutzen, genau so wie es mit einer Maus oder einen
Touchpad méglich ist. Folgen Sie den Schritten, um das Touch-Panel
zu kalibrieren.

1. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Touch Panel Tool >
Touch Panel Calibration.

2. Eserscheinen auf den Bildschirm einige blinkende Symbole.
Benutzen Sie den Touchscree-Stift, um fiir die Kalibrierungdie
blinkenden Symbole anzutippen.

Sie kénnen auch weitere Touch-Panel-einstellungen konfigurieren,
indem Sie das Hilfsprogramm Touch Panel Tool benutzen.Um das
Hilfsprogramm zu starten, klicken Sie auf Start > Alle Programme >
Touch Panel Tool > Touch Panel Tool.

@ Ihr Eee PC-Touchscreen unterstitzt auch die Rechtsklick-
Funktion einer Maus. Um diese Rechtsklickfunktion zu benutzen,
tippen Sie auf den Touchscreen und halten Sie mit den Finger
oder den Stift einige Zeit und lassen Sie dann wieder los.

ASUS Eee PC
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ASUS EeePC-Taskleistenprogramm

Das schon geladene ASUS EeePC-Taskleistenprogramm ermdglicht
Ihnen das Abschalten einiger Gerate, um Strom zu sparen und hilft
Ihnen bei der Einstellung der Bildschirmauflésung.
Aktivieren/Deaktivieren von Geraten

So aktivieren/deaktivieren Sie Gerate

1. Rechtsklicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in
der Taskleiste, um die verfligbaren Funktionen anzuzeigen:

WLAN deaktivieren: Schaltet die WLAN-Verbindung ein/aus.

Bluetooth deaktivieren: Schaltet die Bluetooth-Verbindung
ein/aus.

Disable Camera: Schaltet die eingebaute Kamera ein/aus.

LCD B00x600
v LCD 1024x600
LCD 1024%768

WLAN deaktivieren
Bluetooth deaktivieren

Karnera deaktivieren

2. Wahlen Sie eine Option aus, um sie entsprechend lhren
Bedurfnissen ein- oder auszuschalten. Nicht verfligbare
Optionen sind Hellgrau ausgeblendet.

Kapitel 2: Erste Schritte



Einstellen der Bildschirmauflosung

Klicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in der
Taskleiste, um die Bildschirmauflosung einzustellen.Wahlen Sie die
Auflésung entsprechend lhren Beddrfnissen aus.

60D
v LCD 1024x600
LCD 1024x788

WLAN deaktivieren
Bluetooth deaktiviersn
Karnera deaktivieren

FaJE

@ Die CRT-bezogenen Optionen sind nicht verfligbar, wenn kein
externer Monitor angeschlossen ist.

@ Wenn die Anzeige Ihres Eee PC auf Nur CRT und der
Energiemodus auf Power Saving eingestellt ist, sollten Sie keine
Auflésung von mehr als 1024 x 600 Pixel verwenden. Andernfalls
reagiert u.U.der angeschlossene externe Monitor nicht normal.
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Netzwerkverbindung
WLAN-Verbindung konfigurieren

@ Dieses Gerdt enthalt die FCC-ID: MSQT91NE785H und IC-ID:
3568A-T9TNE785H.

1. Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das durchgestrichene
Wireless-Netzwerk-Symbol =2

@ Wenn das Wireless-Verbindungssymbol in der Taskleiste nicht
angezeigt wird, aktivieren Sie die WLAN-Funktion durch driicken

der Tasten + (<Fn> + <F2>), bevor Sie eine WLAN-

Verbindung konfigurieren.

¢ Drahtlose Netzwerkverbindung, 5]

2. Waéahlen Sie den drahtlosen =55
Zugriffspunkt, mit dem Sie sich|®
verbinden mochten, aus der Liste
und klicken Sie zum Aufbau der
Verbindung auf Verbinden.

Drahtlosnetzwerk auswahlen

| ((ﬁ)) (inmmku
o
((ﬁ))
((ﬁ))

@
f s — il

will

(% Wenn Sie den gewiinschten

Zugriffspunkt nicht finden e

konnen, klicken Sie auf

Netzwerkliste aktualisieren, -
Drahtlosnetzwerkverbindung, I

auf der linken Seite und ———
versuchen Sie es erneut.

3. Bei der Verbindung missen
Sie eventuell ein Kennwort

4. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird diese
in der Liste angezeigt.

5. In derTaskleiste wird das
WLAN-Symbol Bl angezeigt.

@ Das Symbol fiir die WLAN-Verbindung wir ausgeblendet, wenn
Sie die Tasten + (<Fn> + <F2>) driicken, um die WLAN-

Funktion zu deaktivieren.
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Lokales Netzwerk (LAN)

So erstellen Sie eine Kabelnetzwerkverbindung:

Dynamische IP-Adresse verwenden:

1.

Rechtsklicken Sie auf
das Netzwerksymbol mit
dem gelben Warndreieck

in der Windows®-
Taskleiste und wahlen Sie
Netzwerkverbindungen 6ffnen.

Rechtsklicken Sie auf Lokale
Verbindung und wahlen Sie
Eigenschaften.

3. Markieren Sie Internet
Protokoll (TCP/IP)
und klicken Sie auf
Eigenschaften.

-+ Eigenschaften von LAN-Yerbindung @@

Allgemein | Enweitert

Werhindung herstellen Uber

ES Atheros ARB121/4RE113/4RE114 P

[Kenfguieren_|

Digse Verbindung verwende! falgende Elemente;
=) Datei- und Druckerreigabe fiil Microsoft Netzwerke 4
B (65 Paketplaner
L Intemstprotokoll (TCP/IP]

~

< | =

Instalieren Eigenschaften
Beschreibung

TCP/IP, das Standardprotokall fir wAN-Netzwerke, das den
Dat 1 h iiber hiedene, mil der verbundene

Netzwerke emmoglicht,

[ Symbol bei Verbindung im Infobereich anzeigen

Benachiichiigen, wenn diese Verbindung eingeschrénkle oder
keine Konnektivitat besitzt

N

Deaktivieren
Status

(e,
Reparieren | %

Windows-Firgwallzinstallungen Sndern FERIERETE
MNetzwerkverbindungen dffften
‘ o] 2 = | P 1054

4, Waihlen Sie die erste
Option IP-Adresse
automatisch beziehen
und klicken Sie auf OK.

Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) 3]

Allgemein | Atemative Kanfiguration

IP-Einstelungen kiinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwetk diese Funktion unlerstitat YWenden Sie sich andernfalls an
den Netewerkadministiator. um di gesigneten |P-Einstellungen zu
bezichen

@) IPAdhesse automalisch bezizhen

O Falgende IP-Adiesse verwenden:

(———
(E——
1

(®) DNS-Serveradiesse automatisch bezishen

) Folgende DNS-Serveradiessen venmendzr

=
L. ]

ASUS Eee PC
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Klicken Sie auf Neue
Verbindung erstellen,
um den Verbindungs-

assistenten zu starten.

verbidung

Eucstrns sarlors e

Wahlen Sie Mit dem Internet 8.

verbinden und klicken Sie auf
Weiter.

Netzwerkverbindungstyp
“wie midchien Sie vorgehen?

@ Verbindung mit dem Intemet herstellen
Stellt eine Verbindung it dem Internet her, so dass Sie den Browser verwenden
und E-Maillesen kanen.

) Verbindung mit dem Netzwerk am Arbeitsplatz herstellen
Stell ine Verbindung mit einem Fimernetawerk (iber eine DF (- oder

(O Ein Heim- oder ein kleines Firmennetzwerk einrichten
Stell eine Verbindung mit einem bestehenden Heir- oder Kisinem Fimennetawerk
her adet chteteine newe Verbindung ein

O Eine erweiterte Verbindung einrichten
Stellt eine direkle Verbindung it einem anderen Compute liber einen serelen,
parallen oder Irfrarotanschiuss her orer rchtet desen Compuler 50 ein, dass
andete Computer darauf zugreien kannen.

Wabhlen Sie Ihre
Verbindungsart und klicken
Sie auf Weiter.

Intemetverbindung
“wie soll die Intemetvetbindung hergestell werden?

O Verbindung mit einem DF0-Modem herstellen
Stellt sine Verbindung it einem Moclem und iber eine herkimmlche Teleforleitung
oder s ISDN-Telefarieitung her.

® Verbindung iiber eine Breitbandverbindung herstellen, die
Benutzemame und Kennwort crfordert

Stellt sine sin DSL- oder K
PPPoE

nennen
O Verbindung iiber eine bestandige aktive Breitbandverbindung herstellen

Stell eine eine DSL.
oder LAN Vetbindung her. Diese Verbindung ist immer ki Lnd fordert keine
Benutzeranmeldung.

6.

Klicken Sie auf Weiter.

Assistent fiir newe Yerbindungen,

Willkommen

Mit diesem fssisterten kinnen Sie:
* Eine Vieibindung mit dem Iniemet herstellen

* Eine Verbindung mit einem privaten Netawerk herstzlen,
e z. B. sinem Fimennetzwerk.

* EinHeim- oder ein kleines Firmennetzwerk sinichien

Klicken Sie aui "weiter”, um den \iorgang fortzusstzen.

Wahlen Sie Verbindung
manuell einrichten.

Assistent fiir neue Verbindungen

Vorbereitung
Drer ssistent wid zum Eirvichien der Intemetverbindung vorereitet.

Wie soll die Verbindung it dem Iternet hergestell werden?
(OEinen Intemetdienstanbieter aus einer Liste auswahlen

® Verbindung manuel cinrichten

Fii sine DF()Verbindung it =in Kortanamen, ein Kennwort und die Rufrummer
Ein keine:

Rufnummer.

LD eines Intemnetdienstanbiters verwenden

10. Geben Sie lhren ISP-
Namen ein und klicken Sie

auf Weiter.

Verbindungsname
Wie laulet der Mame des Intemetdinsianbieters?

Geben den Mamen des Intemetdienstanbisters im folgenden Feld ein
Mame des Intemetdienstantisters
EFQY

Derhier eingegebene Name wird als Name fir die zu erstellonde Verbindung verwendet.
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11. Geben Sie Ihren Benutzer-  12. Klicken Sie auf Fertig, um die
namen und das Passwort ein. Konfiguration zu beenden.
Klicken Sie auf Weiter.

Schieiben G

Assistent fiir neue Yerbindungen

Fertigstellen des Assistenten

Die erforderiche Schilte zum Erstellon der folgenden
Vetbindung wuaden crdnungsgemal duichgeiinr

EPC

* Vetbindung o Standerdverbindung verwenden

* Fii alle Benutzer ceses Computers fieigeben

* Denselhen Benutzermamen und dasselbe Kenrwor it

J
Kennwort [seeee |

Kenmwortbestitiger: o2 owe ‘ lung wird im Diidner "Netzwerkverbindungen”

Die Verbind,
gespeicher.

und Kennuior i fler Berutzer dieses
Computers verwenden

] Verknilpfung auf dem Desktop hinzufiigen
[ Vetindung als Stenderdintemetvetbindung verwenden

Klicken Sie auf "Feitg stellen”. um diese Verbindung 2u
erstelen und den Vargang abzuschicBen.

13‘ Geben Sie Ihren Verbindung mit “EPC"™ herstellen

Benutzernamen und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Verbinden, um die
Verbindung zum Internet
herzustellen. T !m |

Kennwort | Hilickan Sra fer, um das Kennwort zu dndemy] |

Benutzernamen und Kennwort speichem fiir

) Mur fiir eigene Yenwendung
(&) Alle Benutzer disses Computers

[ vebinden ][ Abbrechen | [Eigenschafien | [ Hite |

Statische IP-Adresse verwenden:

1. Wiederholen Sie Schritte 1-3 vom Abschnitt Dynamische
IP-Adresse verwenden, um die Statische IP-Adressen-
Netzwerkkonfiguration zu starten.

2 Wahlen Sie die zweite Option Folgende IP-Adresse
verwenden.

3. Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und den Gateway Ihres ISPs
ein.

4, Geben Sie, wenn benétigt, den bevorzugten DNS-Server und
die alternative Adresse ein.

5. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie auf OK, um die
Netzwerkverbindung zu erstellen.

@ Kontaktieren Sie Ihren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

ASUS Eee PC



Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die Netzwerkverbindung eingerichtet haben, klicken
Sie auf dem Bildschirm auf das Symbol Internet Explorer, um damit
die gewlinschten Internetseiten aufzurufen.

& Eee PC | Easy to Learn, Work and Play - Windows Internet Explorer M=)
@ —\}v & hitp://esspc.asus.com/de/index. html /[ Pl
Dater Bearbeten aneiht Favcten Bxvas 7
27 Windows Live [Liv= 5 B | teuigkeiten Profi E-Mal g r MSN Freigeben | v [7] anmekden
T 40 | @eespc | Easy o Leam, work and play Wi D - B @ Drsee e Gemas
Webseiten.
VergréBerungsleiste Hanschrift/Tastatur aufrufen
aufrufen Jhl ll Bg

Zwischen verschiedenen Browser-Fenstern umschalten

Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-
Homepage unter http://eeepc.asus.com.Registrieren Sie sich

unter http://vip.asus.com, um optimalen Service rund um lhren
Eee PC zu geniel3en.
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ASUS Update
Bluetooth-Verbindung

Super Hybrid Engine

Eee Storage

Eee Docking Touch-Werkzeugleiste
Touch Gate-Modus

Microsoft® Office Trial
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ASUS-Update

ASUS Update ist ein Programm, mit welchen Sie das Eee PC-BIOS
Ihrer Windows®-Umgebung verwalten, sichern und aktualisieren
kdnnen. Mit ASUS-Update kénnen Sie:

+  die derzeitige BIOS-Datei sichern

+  die neuste BIOS-Datei aus dem Internet herunterladen
+  das BIOS mit der neusten BIOS-Datei aktualisieren

«  dasBIOS direkt aus dem Internet aktualisieren, und

«  die BIOS-Versionsinformationen anzeigen.

Dieses Programm ist in lhrem Eee PC vorinstalliert und auch auf der
Support-DVD, die mit dem Eee PC mitgeliefert wurde, verfligbar.

(% ASUS-Update erfordert eine Internetverbindung.

Aktualisieren des BIOS liber das Internet

So aktualisieren Sie das BIOS Uiber das Internet:

1. Starten Sie ASUS-Update
vom Windows®-Desktop
durch klicken von Start
> Programme > ASUS >
ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das
ASUS-Update-Hauptfenster.

2.  Wahlen Sie BIOS aus dem
Internet aktualisieren aus
der Drop-Down-Liste aus und
klicken Sie dann auf Weiter.

2 Das SystemBIOS mit der speziellen BIDS-Abhiddatei
von der ASUIS Websete sktualisieren

/o BIDS -Abbilddatei aus dem

Kapitel 3:Eee PC benutzen



3. Wahlen Sie die ASUS FTP-

Seite in Ihrer Umgebung,
um die beste Verbindung
zu erhalten, oder klicken Sie X
auf Automatische Auswahl [l 0 s i oo

Intemet hesteht, bewor Sia fotfahren. Sie konnen eine
Webselte auswahlen uder die

(Auto Select) und dann auf
Weiter.

4, Auf der FTP-Seite wahlen Sie | —IJ |
die gewiinschte BIOS-Version P

Weiter o

aus und klicken auf Weiter. I e

5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung
fertigzustellen.

@ Das ASUS-Update-Hilfsprogramm ist zur eigenen Aktualisierung
Uber das Internet fahig. Fiihren Sie die Aktualisierung
regelmaBig durch, um alle seine Funktionen aktuell zu halten.

Aktualisieren des BIOS durch eine BIOS-Datei

So aktualisieren Sie das BIOS

durch eine BIOS-Datei:

1. Starten Sie ASUS-Update
vom Windows®-Desktop
durch klicken von Start
> Programme > ASUS
> ASUSUpdate fiir Eee
PC> ASUSUpdate. Es ;
erscheint das ASUS-Update- B o0n oD setioer
Hauptfenster. F &

2. Wahlen Sie BIOS von Datei

aktualisieren aus der Drop-Down-Liste aus und klicken Sie
dann auf Weiter.

1 BIOS von Datei aktualisierens in D atel speichern.

2 Das SystemBI0S mit der speziellen BIOS Abbiddatei
von der A5US-Wehseite aktualisieren

3 Laden Sie die spezielle BI0S-Abbiddatei aus dem
Internet henunter

4 BIOS-Informationen priifen

3. Suchen Sie im geoffneten Fenster die BIOS-Datei und klicken
Sie auf Offnen.

4. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung
fertigzustellen.

ASUS Eee PC 3-3



Bluetooth-Verbindung

Die Bluetooth-Technologie machen das Anschaffen von Kabeln zur
Verbindung mit Bluetooth-Geraten tberfllssig. Gerdte mit Bluetooth-
Funktion sind z.B.andere Notebooks, Desktop-PCs, Handys und PDAs.

Dieses Gerdt hat die FCCID:TLZ-BT253 und IC ID:6100A-AWBT250.

So verbinden Sie sich mit einem Gerat mit Bluetooth-Funktion:

1.

5.

Drucken Sie mehrmals <Fn> + <F2>, bis Bluetooth EIN oder

WLAN & Bluetooth EIN
angezeigt wird.

Klicken Sie auf Bluetooth-
Umgebung auf dem
Desktop und folgen Sie

den Anweisungen, um die
Initialisierung fertigzustellen.

Benennen Sie lhren Eee 4,
PC und wahlen Sie den
Gerétetyp.Klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.

L

Conputer, terTypen an.

WIDCOMM Blustcoth Software 5.50.4400

..... (Geben Sie cinen cideuigen Nanen fi disen Computer in Dieser Name wird
Kiven st

e, e die

Computer Ty Laptop A

Bluetooth-Konfigurations-Assistenten initialisieren

- Bluetooth-Konfigurations-Assistenten

)
I initiali
3 Sie Keinnen Blustocth auf dissem Compy
N nachdem
. dieses i

BluetoothUmgsbung korfigureren.

Sie kcnnen berdas Bluetost Symbol auf Ihem Deskiop
oderm Infobersich auf e Bluetooth Funktcnen auf dieser
ifen, Dieses Symbol kan sior auch an

N
Otten das Symbol angezeigt werden o, und Kicken Sie
darn "/l

— Symboldem Statneri
Symboldm

J Syrbol 2un drbelsplalz hifiigen

Um zu entscheiden,
welchen Bluetooth-Service
Sie anbieten wollen, klicken
Sie auf Weiter.

Bluetooth-Konfigurations-Assistenten initialisieren

Bluetooth-Konfigurations-Assistenten

B Pt
R initialisieren
X Klicken Sie aut “Weitr". um die Blutoth Dienste au
o\ konfiguiren, die dieser Computer anderen
N luetaoth Gerien 2ur Yerfigung stellen wid

Wahlen Sie den Service, den Sie
anbieten wollen und klicken Sie
auf Weiter.

Auswah! von Bluetooth-Diensten

-

‘Wahlen Sie die fir diesen Computer zur Vefiigung stehenden Dienste:

Kicken Sie 2umnzeigen def Eigenschaften eines Dienstes auf“Konfigueren”.
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6.

Klicken Sie auf Weiter, um
die Bluetooth-Verbindung zu
starten.

Wahlen Sie ein Bluetooth-
Gerat aus der Liste aus und
klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie den Bluetooth-
Sicherheitscode ein,um die
Paarung einzuleiten.

Nachdem die Paarung
abgeschlossen ist, wahlen

Sie den Dienst,an dem Sie
interessiert sind, aus der Liste
aus und klicken Sie auf Fertig.

ASUS Eee PC

Bluetooth-Konfigurations-Assistenten
initialisieren

Mithie dieses Assisterten kinnen Sie Verbindungen 2u
Bluetooth Compiter, -Telefanen, Kopfhirern usw
> sinichten.

Wenn Sie jetat eine Vebindung efichten midchen,
bereten Sie das andere Gerdt vor, und Kicken Sie
anschlifiend auf Weiter'

d f
das Arnehmen der Verbindung finden Sie in der jeweiigen
Dokumertation)

Wenn Sie eine Verbindung 2u einem spéteren Zetpunkt
einichten machten. Klcken Sie auf Uberspingen.

[ <zuiick ][ Weier>](Uberspingen] [ Abbrechen ]

Auswabhl von Bluetooth.

iten

Wahlen Sie ein Gerdt aus.
erkerrbaren

 damitdser Cormpuler sisfinden
gt erkermibar gemach

kan,finden Siein \é

kan )
der Dokumertation 2um Remotegerst

L "
e e
NAME-DRDPT... UW-EB325FNK... YOUR-SMAXWN
Weiersuchen Al Gerdte anzeigen v

Falls sich das von lhnen gesuchte Gerdt icht auf der Liste befindet, iberpiifen Sie, ob das
erdl elichsbereit is. f Verbinden'
Klcken, damit es au der Lite erscheint

Bluetooth-Koppelung

Geratepa bt es

jecker aus.Fii jecles
Dieser 3

Stellen Sie sicher, dass auf YOUR-8M4XWNI6L1 rolgendes

angezeigt wird, und klicken Sle dann auf "Weiter",

340593

Auswahl von Bluetooth-Diensten

®

Waklen Sie die gewiinschten Dienste.
e d a0

aurVeriigung.

Wahlen Sie den Dienst aus, auf den Sie auf dem ausgzwhiken Gerdt 2ugreifen michken.

¥ Serieller Bluetooth-Anschluss
Stellt ainen vituellen serclen Anschluss it einem

Bluetooth-Remotegerat her. Die Verbindung kann _
daraufhin von Awendungen verwendet werden, die die
‘ugewiesene COM-Anschiussnummer unterstiitzen.

8, e

3 PIM-Objektiibertragung

2 Dateilbertragung

Ansicht aktualiieren
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Super Hybrid Engine

Der Super Hybrid Engine bietet verschiedene Energiesparmodi.
Die zustandige Schnellstarttaste schaltet zwischen verschiedenen
Energiesparmodi hin und her.Diese Modi regeln verschiedene Aspekte
des Eee PC,um die Leistung zu steigern oder die Akkulaufzeit optimal zu
nutzen. Der ausgewdhlte Modus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

So wechseln Sie den Energiesparmodus:

«  Klicken Sie auf Start > Programme > ASUS > EeePC >
SuperHybridEngine > SuperHybridEngine.

«  Rechtsklicken Sie auf das
Super Hybrid Engine-Symbol
in der Taskleiste und wahlen
Sie einen Modus aus.

DE

— Bt

L N

v Super Performance Mode
High Performance Mode
Power Saving Mode:

Autp Mode

2

[FEEEn

[ - @ wl M 109

Super Hybrid Engine-Modi

Die Modi Auto High
Performance und Auto
Power-Saving sind nur
verfiigbar, wenn das
Netzteil angeschlossen
oder entfernt wird.

Auto Power-Saving

Auto High-Performance

Wenn der externe Monitor im Power Saving-Modus bei
einer Auflésung von 1024 x 768 Pixel oder héher nicht richtig
funktioniert, drticken Sie mehrmals <Fn> + <F5>,um zum

Anzeigemodus Nur LCD Only oder LCD + CRT Clone zu
wechseln, und stellen Sie den Energiesparmodus auf High
Performance oder Super Performance ein.
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Eee Storage

Benutzern von Eee PCs steht Online-Speicherplatz frei zur Verfligung.
Uber Ihre Internetverbindung kénnen Sie auf Dateien frei zugreifen und
sie flir gemeinsame Nutzung freigeben, wo auch immer Sie sich befinden.

@ Der Inhalt des angebotenen kostenlosen Speicherplatzes

ist Subjekt der Eee Storage Web Hard Drive Service-
Vereinbarung auf der offiziellen Eee Storage-Webseite. Eee
Storage behilt sich das Recht vor, den zur Verfligung gestellten
Speicher-Dienst ohne weitere Informationen zu dndern oder zu

So benutzen Sie Eee Storage

1.

2.

Klicken Sie auf Start >
Alle Programme > ASUS
> Eee Storage > Eee
Storage und lesen Sie
die Lizenzvereinbarung,

bevor Sie auf Ja klicken, um

fortzufahren.

@ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee PC mit dem Internet

verbunden ist.

Doppelklicken Sie auf Eee Internet Storage.

@ Fee Storage \;HEHX

Datel Bearbeten Ansicht Favorten Extras 7

Ozuvutk Q L@ psucher\ {7 orcrer [T

Andere te tj tj tj

) Wbetsplaz DateiManager  Download-Center Ese Helper

(&) Figene Dateien
() Gemensame Dolaments
& fietzwerkumgebung

Details
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Sie kénnen zum Hochladen der Dateien auf Ihren kostenloses
Speicherplatz, diese einfach in das Fenster ziehen.

EFX

& Datei-Manager

Datel Bearbeiten Ansicht Favorten Extras 7

Quuk - ) (T Osen [ 0cher [

® ® ® ~ ~ ~
ereorte d. ] ]
Aktie mit Freunden  Aklie mit Kollegen  Gemeinsam mit ibren Pein Bild Meine Dokumente Meing Musik

@ e Storage
Eigene Datsien
[ Gemeinsame Dokumente

3 Netzwerlumgebung U @

Details Meine Videos. Click here to start Einstellung CQuick User Guide htm ~ Setup Ese Storage
etans sharing fes.hem Thre

Famiien

®,
S
®,

KontaInformationen

Doppelklicken Sie auf Ihr Eee Storage-Konto einrichten, um ein
Konto zu eroffnen und ein Passwort einzurichten, wenn Sie die
erweiterten Funktionen, wie z.B. Gruppenfreigabe benutzen
wollen.Diese VerknUpfung von Passwort und Konto ist auch fiir die
Benutzung des Dienstes auf anderen Computern unverzichtbar.
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Eee Docking Touch Tool Bar

Eee Docking enthdlt viele hilfreiche Funktionen. Die Eee Docking-
Wekzeugleiste ist am oberen Bildschirmrand zu finden.

@ Die Software in der Eee Docking Touch-Wrkzeugleiste
angebotene Software kann je nach Verkaufsregion
unterschiedlich ausfallen.

Fun Touch

FotoFun

Mit FotoFun kdnnen Sie die in lhren Eee PC und externen
Datentragern gespeicherten Bilder anzeigen. Sie konnen die Bilder
drucken, drehen, vergroBRern, die Helligkeit und den Kontrast
anpassen und die Anderungen in lhren Bildern speichern. Sie
kénnen zur Sortierung Ihrer Bilder auch Alben anlegen.

Memos

Mit Memos kénnen Sie digitale Klebenotizen auf Ihren Bildschirm
hinterlassen.

Notepad

Mit Notepad kdnnen Sie schnelle Notizen mit unterschiedlichen
Stiften schreiben. Sie konnen |hre Notizen speichern und
ausdrucken, in TXT-, JPG- oder PDF-Dateien exportieren oder sie per
E-Mail verschicken.

ASUS Eee PC
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Internet Radio

Mit Internet Radio konnen Sie Musik von Online-Sendern aus aller
Welt horen.

% Internet Radio erfordert eine Internetverbindung.

Calculator

Sie kdnnen den Rechner zwischen Normalmodus und erweiterten
Modus umschalten.Im normalen Modus wird eine hilfreiche
Notizfunktion zur Verfligung gestellt, mit der Sie wahrend der
berechnung Notizen machen kénnen.

@ Die Rechenergebnisse sind nur zur Referenz.

Widget
Startet den Vollbild-Widget-Modus.

Magic Desktop

Startet Magic Desktop, eine speziell entwickelte benutzerfreundliche
Windows-Schnittstelle flr Kinder, um mit viel Spal3 zu spielen und zu
lernen!

Eee @Vibe

Eee Sharing

Data Sync

Mit Data Sync konnen Sie die Daten |hres Eee PCs ganz einfach mit
einen anderen PC (oder Station) zu Hause oder om Biiro im gleichen
Netzwerk synchronisieren.

Eee Storage

Benutzern von Eee PCs steht Online-Speicherplatz frei zur Verfligung.
Uber Ihre Internetverbindung kénnen Sie auf Dateien frei zugreifen
und sie fiir gemeinsame Nutzung freigeben, wo auch immer Sie sich
befinden. Die Eee Storage-Hilfe ist nur verfligbar, wenn der Eee PC
mit dem Internet verbunden ist.

Kapitel 3: Eee PC benutzen



Eee Xperience

Eee Tools E

Live Update

Live Update hélt Ihren Eee PC durch die Uberpriifung auf Online-
Updates auf dem Stand der Dinge.

Titelleisteneinstellung

Stellt die Hohe der Fenstertitelleiste ein, um besser auf dem
Touchscreen arbeiten zu konnen.

Handschrift/Tastatur

Das Handschrift-Hilfsprogramm ermdglicht Ihnen, mit den Stift oder
den Finger Text auf den Touchscreen zu schreiben . Zum Tippen
kénnen Sie die ebenfalls verfligbare virtuelle Tastatur benutzen.

Beziehen Sie sich auf die Hilfe der einzeilen Anwendungen, um
mehr Details und Anweisungen zu erfahren..

Einstellungen

Hier konnen Sie detaillierte Konfigurationen der Einstellungen der
Eee Docking Touch-Werkzeugleiste vornehmen.

Touch Gate-Modus

Tippen Sie auf dieses Symbol, um lhr Desktop in den Touch Gate-
Modus umzuschalten.

#
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Touch Gate-Modus

Eee PC Touch stellt den einfach zu benutzenden Touch Gate-Modus
mit zahlreichen niitzlichen Funktionen zur Verfligung. Sie kénnen
den Touch-Modus auf zwei verschiedene Arten starten:

+ Tippen Sie in der Eee Docking Touch-Werkzeugleiste auf das
Symbol Touch Gate ( © ).

+  Driicken Sie die Taste Home (&).

Touch Gate-Modus benutzen

Tippen Sie auf die Bildschirmsymbole, um die Touch Gate-
Funktionen auszufiihren.

Akkustatus und Super
Uhrzeitformat ~ Gerat umschalten und Nachrichten Hybrid Engine-Taste

Einschalter =—€) | 10:37am | ¢) (O & % K & =

Funktions- = :{; x‘, @ 5 @

verkniipfungen

Nach oben
Show \ schieben,
memos X - hr
_ A um me
posted on S Funktionen
desktop anzuzeigen

@ Die Abbildungen in diesen Abschnitt sind nur als Referenz
gedacht und kénnen von der tatsachlichen Bildschirmanzeige
abweichen.
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Funktionsverkniipfungen @andern

Sie kénnen bis zu flinf Funktionsverknipfungen auf den Touch Gate-
Modus-Hauptbildschirm platzieren.

1. Schieben Sie den 2. Drehen Sie die
Funktionsschalter Funktionsliste nach
nach oben, um auch links oder rechts, um die
die ausgeblendeten gewinschte Funktion
Funktionen anzuzeigen. auszuwahlen.

O 10:37am o) (O B 3 R E =) O 10:38em  4) QD 3 B ED

1[0

3. Umeine Funktionvonder 4. Ziehen Sie das

Liste zu entfernen, ziehen Funktionssymbol zu einen
Sie das Symbol einfach auf leeren Platz tiber den
eine leere Bildschirmstelle Funktionsliste.

und lassen Sie es dort los.

]
¢
®
2
€
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Umschalten zum Widget-Modus
So schalten Sie zum Widget-Modus um:
1. Schieben Sie nach links auf 2. Der Bildschirm schaltet zum

eine leere Stelle des Touch Widget-Modus um.
Gate-Hauptbildschirms.

O 10:37an ) QA ¥ 69 ED (=3]

m L — e

3. Sobald Sie mitdem Internet <o - e v e R
verbunden sind, zeigt ¥ w
Ihnen das Wetter-Widget N
automatisch den ortlichen . '
Wetterstatus an.Tippen Sie j L.

unten auf das“+;um mehr
Widgets anzuzeigen.

4.  Sie konnen lhren Bildschirm frei zwischen dem Fenster-, Widget
und Touch Gate-Modus umschalten.

Fiir den Widget-Modus nach links schieben Fiir den Fenster-Modus nach links schieben

Fir den Touch Gate-Modus Fur den Widget-Modus n der
nach rechts schieben Werkzeugleiste auf Widget tippen

Fur den Touch Gate-Modus in der Werkzeugleiste auf Touch
Gate tippen oder die Taste Home driicken

b A — =" Bl ™ -8 s
‘ | Fur den Fenster-Modus nach rechts schieben T
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Microsoft® Office Trial

Eee PC-Benutzer kdnnen fiir 60 Tage kostenlos die Microsoft Office
Suite geniel3en. So starten Sie die kostenlose Testversion.

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee
PC mit dem Internet verbunden 58 e
ist und doppelklicken Sie auf dem
Bildschirm auf Microsoft Office 60
Day Trial - Online.

2. Klicken Sie auf TRY NOW.

3. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein
und incken Sie an SUBMIT. £ office]

4. Kopieren Sie den Produktschliissel
und klicken Sie auf den Link. 3 office

5. Geben Sie den Produktschlissel
ein und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um
den Aktivierungsvorgang zu
beenden, bevor Sie die kostenlose . I
Testversion benutzen kénnen.

@ Wenn Sie andere Anwendungen der Microsoft Office Suite
benutzen wollen, klicken Sie auf Start > Alle Programme >
Microsoft Office, um die gewlinschte Anwendung auszuwéhlen.

ASUS Eee PC
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Support-DVD-Informationen
Systemwiederherstellung

Boot Booster

Support-DVD-&
Systemwiederherstellung



Support-DVD-Informationen

Die mit dem Eee PC gelieferte Support-DVD enthalt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren
kdnnen, um den gesamten Funktionsumfang nutzen zu kénnen.

Support-DVD ausfiihren

Legen Sie die Support-DVD in das externe optische Laufwerk ein.
Die DVD zeigt automatisch das Treibermen( an, sofern der Autostart
Ihres Computers aktiviert ist.

ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-CD fiir XP Home/Professional ! Auf ein Symbo| k|ickenl
um die Support-DVD-
/Eee PC-Informationen
anzuzeigen

{ Treiber [ ASUS InstAll - Treiberinstallationsassistent
g:Dienslprogramme ASUS ACPI-Treiber und Dienstprogramm
H (Extras) T Chipsatztreiber
[T Grafiktreiber
Kontakt | iy

Audiotreiber

I Ethernet-Adaptertreiber
T— WLAN-Treiber

Bitte wahlen Sie unter den Elementen auf der rechten Seite.

Zum Installieren anklicken

Falls der Autostart hres Computers NICHT aktiviert sein sollte,
durchsuchen Sie die Support-DVD nach der Datei ASSETUPEXE;
sie befindet sich im BIN-Ordner. Starten Sie die Datei ASSETUP.
EXE durch Doppelklick.

@ Die auf der Support-DVD mitgelieferten Treiber und
Hilfsprogramme kdnnen jederzeit ohne Vorankiindigung
gedndert werden.
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Treibermenii

Das Treibermenti zeigt verfligbare Geratetreiber, wenn das System
installierte Gerate erkennt.Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie
die erforderlichen Treiber.

Hilfsprogrammmenii
Das Hilfsprogrammmen(i zeigt Anwendungen, die vom Eee PC

unterstltzt werden.

Kontakt

Klicken Sie auf den Tab Kontakt, um die ASUS-Kontaktinformationen
anzuzeigen.

Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PC und zu den Inhalten der Support-DVD.
Zum Anzeigen der gewiinschten Informationen klicken Sie die
jeweiligen Symbole an.

- J| Systeminformationen | - Technische Unterstiitzung

|Ced | S

' DVD-Inhalt . Dateiliste

ASUS Eee PC
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4. Klicken Sie auf OK, wenn das

Systemwiederherstellung

Verwenden der Support-DVD

Die Support-DVD beinhaltet ein Image (Abbild) des Betriebssystems,
wie es vom Hersteller auf Ihrem Eee PC installiert wurde. Die
Support-DVD bietet eine umfangreiche Wiederherstellungslésung,
die Ihr System schnell in den Originalzustand zurlick versetzt,
vorausgesetzt, Ihre Festplatte arbeitet ordnungsgemal. Bevor Sie
die Support-DVD verwenden, kopieren Sie alle personlichen Daten
(z.B.Outlook PST-Dateien) auf einen externen Datentrager und
notieren Sie sich alle vorgenommenen Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).

1. Schlieen Sie ein externes DVD-Laufwerk an Ihren Eee PC
an, legen Sie anschlieend die Support-DVD in das optische
Laufwerk ein (das System muss eingeschaltet sein).

2. Drucken Sie beim Starten

auf <ESC>. Es erscheint der

SATA:PM-ASUS-JM S41 SSD

Bildschirm Please select
boot device.Wahlen Sie

USB:XXXXXX (evtl. mit

dem Herstellernamen des
optischen Laufwerkes R
beschriftet), um vom

optischen Laufwerk zu
booten. Press any key to boot from CD...

3. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um vom optischen
Laufwerk zu booten.

Fenster Recovery Systemfor = = =
Eee PC erscheint.

5.  Klicken Sie auf Ja,um die
Systemwiederherstellung zu
starten.
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@ Sie verlieren wahrend der Systemwiederherstellung sémtliche
Daten. Sichern Sie wichtige Daten, ehe Sie die Wiederherstellung
Ihres Systems starten.

6. Nachdem die
Systemwiederherstellung
fertiggestellt wurde, entfernen

Sie die Support-DVD aus dem

optischen Laufwerk und klicken Sie
auf OK, um den Eee PC neu zu starten

ASUS Eee PC
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Boot Booster

Das BIOS-Element Boot Booster hilft Ihnen, die Boot-Zeit Ihres

Eee PCs zu verkiirzen. Trotzdem mdssen Sie dieses Element
deaktivieren, bevor Sie Komponenten des Eee PC andern oder

die Systemwiederherstellung von einem USB-Flash-Laufwerk,

einem externen optischen Laufwerk oder der versteckten
Wiederherstellungspartition ausfiihren. Folgen Sie den Anweisungen,
um Boot Booster zu deaktivieren:

1. Starten Sie das System und driicken Sie wahrend des Boot-
Vorgangs auf <F2>,um den POST-Bildschirm aufzurufen.
Driicken Sei erneut auf <F2>, um die BIOS-Einstellungen
aufzurufen.

(% Wenn Sie den POST-Bildschirm bei dieser Vorgehensweise nicht
sehen oder das BIOS aufrufen kénnen, starten Sie das System
neu und driicken Sie beim Boot-Vorgang wiederholt auf <F2>.

2. Boot Booster auf [Disabled] einstellen

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Security Boot Exit

P> Boot Device Priority Specifies the Boot
Device Priority

» Boot Settings Configuration sequence.

OnBoard LAN Boot ROM [Enabled] A virtual floppy disk

drive (Floppy Drive B:
) may appear when you
set the CD-ROM drive
as the first boot
device.

(== Select Screen
T Select Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2005, American Megatrends, Inc.
3. Dricken Sie auf <F10>, um die Konfiguration zu speichern und
den Eee PC neu zu starten.

@ Denken Sie daran, Boot Booster nach der Anderung der
Hardware oder der Systemwiederherstellung wieder zu
aktivieren.
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Erklarungen und Sicherheitshinweise
Urheberrechtliche Hinweise
Haftungsausschluss

Service und Support
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Erklarungen und Sicherheitshinweise
Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.Im Betrieb
mussen die folgenden beiden Bedingungen erfillt werden:

+ Dieses Gerat darf keine schadliche Stérstrahlung abgeben und

+ Dieses Gerat muss fir empfangene Stérstrahlung unempfindlich
sein, auch fiir Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen
hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir
digitale Gerate der Klasse B gemaf3 Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Vorschriften wurden flr ausreichenden Schutz gegen
Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen.Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von
Funkiibertragungen verursachen.Es kann nicht fiir alle Installationen
gewidhrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerdt
Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MalBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

+ Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der
Empfangsantenne.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem
Empfanger.

+ SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhéandler oder einen erfahrenen
Radio-/ Fernsehtechniker.

‘& Die Verwendung von abgeschirmten Netzkabeln ist erforderlich,
um die grenzen der FCC-Bestimmungen einzuhalten und

Interferenzen mit dem Radio- oder Fernsehempfang zu
vermeiden. Es darf nur das mitgelieferte Netzkabel verwendet
werden.Verwenden Sie nur abgeschirmte Kabel, um E/A-Gerédte
anzuschlieen.Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass
Modifikationen, die nicht ausdrticklich von verantwortlichen
Stellen genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis fiir dieses
Gerat erldschen lassen kann.
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(Neuauflage von den FCC-Bestimmungen #47,Teil 15.193,1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCC-Funkfrequenzbelastungserklarung

@ Verdnderungen am Gerat, die nicht ausdriicklich von den
Verantwortlichen gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht
annullieren.”Der Hersteller erklart, dass dieses Gerat durch
spezielle von den USA kontrollierter Firmware auf die Kandle
1-11 im 2,4GHz-Frequenzband beschrankt ist.”

Dieses Gerat erfillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fir
unkontrollierte Umgebungen.Um die FCC-Bestimmungen
einzuhalten, vermeiden Sie direkten Kontakt mit der
Sendeantenne, wahrend des Betriebes. Der Endbenutzer
muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfiillen.

Eee PCTI1
Max.SAR-Messungen (19g)
AR5B95 (AW-NE785H)
11b:0.844 W/kg
119:0.457 W/kg

11n 20M:0.314 W/kg

11n 40M:0.258 W/kg

ASUS Eee PC
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Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive
1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als
relevant und ausreichend betrachtet:

« Grundlegende Anforderungen - Artikel 3
+  Schutz der Gesundheit und Sicherheit - Artikel 3.1a
+ Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

+ Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit —
Artikel 3.1b

«  Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN
301 489-1 und EN 301

+ Tests entsprechend 489-17
+ Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2
+ Funktests entsprechend EN 300 328- 2

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im
Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen kann.In diesem Fall
sollte der Benutzer geeignete MalBnahmen ergreifen.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erflllt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fir
unkontrollierte Umgebungen. Um die IC-Bestimmungen einzuhalten,
vermeiden Sie wdhrend des Betriebes direkten Kontakt mit der
Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen
Folge leisten, um die Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu
erfullen.

Der Betrieb ist abhangig von folgenden zwei Bedingungen:

« Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

+ Das Gerat muss{egliche Interferenzen akzeptieren,
eingeschlossen Interferenzen, die einen ungewiinschten
Geratebetrieb verursachen.
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Eee PCTO91
Max.SAR-Messungen (19g)
AR5B95 (AW-NE785H)
11b:0.844 W/kg
119:0.457 W/kg

11n 20M:0.314 W/kg

11n 40M:0.258 W/kg

Dieses Gerat und seine Antenne(n) durfen nicht zusammen oder in
der Nahe mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

Die Lander-Code-Auswahlfunktion ist fur Produkte fur den US- und
kanadischen Markt deaktiviert.

Dieses digitale Klasse [B]-Gerat erfillt die kanadische ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme
NMB-003 du Canada

ASUS Eee PC
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Wireless-Kanale fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten.Dieimhochsten Fallerlaubten Leistungen beilnnenbetriebsind:

« 10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
100mW fir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlie8lich im Band von 2446,6 MHz
bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten
Grundstticken oder auf privaten Grundstlicken 6ffentlicher Personen
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf
offentlichen Grundstiicken ist nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt flir das gesamte 2,4GHz-
Band:

Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW

Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW

Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit
einer EIRP von weniger als 100mW in Innenrdumen und weniger als
10mW im Freien erlaubt ist:

01 AinOrientales 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drbme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60
64

68
75
88

94

Oise 61 Orne 63 Puy duDéme

Pyrénées 66 Pyrénées 67 BasRhin

Atlantique

Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire

Paris 82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

Vosges 89 Yonne 90 Territoire de
Belfort

Val de Marne

Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren
Anderungen und erméglicht Ihnen eventuell die Benutzung
Ihrer Wireless-LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte
erkundigen Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten
Informationen (www.art-telecom.fr)

@ Your WLAN Card transmits less than 100mW, but more than

10mW.

UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich fur UL 1459 Gber Telekommunikations(Telefon)-Gerate, die
fureine elektrische Verbindung miteinemTelekommunikationsnetzwerk,
dessen Betriebsspannung zur Erde nicht 200V Spitze, 300V Spitze-
zu-Spitze und 105Vrms Uberschreitet, und fir eine Installation und
Verwendung entsprechend dem National Electrical Code (NFPA 70)
ausgelegt sind.

GrundlegendeVorsichtsmalBnahmen,einschlieBlich der nachstehenden,
mussen bei Verwenden des Eee PC-Modems immer getroffen werden,
um die Brandgefahr, elektrische Schlage und Verletzungen zu
vermeiden:

Verwenden Sie den Eee PC nichtin unmittelbarer Nahe von Wasser,
wie z.B.in der Nahe von Badewannen, Waschbecken, Sptilbecken
oder Waschwannen, in einem feuchten Keller oder in der Nahe
eines Schwimmbeckens.

Verwenden Sie den Eee PC nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Blitz.

Verwenden Sie den Eee PC nicht in einer Umgebung, wo Gas
austritt.
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Erforderlich fiir UL 1642 Gber primére (nicht wiederaufladebare) und
sekundare (wiederaufladebare) Lithium-Batterien, die als Stromquelle
in Produkten verwendet werden. Diese Batterien beinhalten Metall-
Lithium, Lithiumlegierung oder Lithiumionen und bestehen eventuell
aus einer einzigen elektrochemischen Zelle oder zwei oder mehrere
seriell, parallel oder auf beide Weisen verbundene Zellen, die chemische
Energie durch eine nicht umkehrbare oder umkehrbare chemische
Reaktion in elektrische Energie umwandeln.

+  Werfen Sie den Akkupack vom Eee PC nicht in Feuer. Er kdnnte
explodieren.Entsorgen Sie den Akku entsprechend dem Gesetz vor
Ort,um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.

+  Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen
Gerdten, um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu
vermeiden.Verwenden Sie nur die von UL genehmigten
Netzteile oder Akkus, die vom Hersteller oder autorisierten
Handlern geliefert werden.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem
Gewicht Gber 3kg missen gepriifte Netzkabel benutzen. Diese
miissen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm?
oder HO5VV-F, 2G, 0,75mm”.

E Die durchgestrichene Milltonne zeigt an, dass dieses Produkt
— (elektrische, elektronische Ausriistung und quecksilberhaltige
Knopfzellenbatterien) nicht im normalen Hausmill entsorgt
werden darf.Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behérden nach
der ordnungsgemallen Entsorgung fiir elektronische Produkte.

REACH

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) erfiillend,
veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://green.asus.com/english/REACH.htm,

Anhang



Nordic-Vorsichtsmaf3nahmen (fiir Lithium-lonen-Akkus)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
; replaced.Replace only with the same or equivalent
m— type recommended by the manufacturer. Dispose

of used batteries according to the manufacturer’s
instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla

fabbrica.Non disperdere le batterie nell'ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen
- Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen

Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med

batteri af samme fabrikat og type.Levér det brugte
- - batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
- - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ASUS Eee PC
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ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'ily a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’
un type équivalent recommandé par le constructeur.

Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av
batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

PEHER LA ORI, EROEICR Y £7, SR 24846, WEH
. WKHEShD bORME->TTFa, BEFORHRICH > TR L TFEW,

(Japanese)

BHUMAHWE! TTpn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMynaTop
MNHOTrO T1Ma BO3MOXHO ero Bo3ropaHue. YTunusunpynre

- aKKyMynAaToOp B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMMU
npowussogutens. (Russian)
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Urheberrechtliche Hinweise

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlielich der darin beschriebenen
Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen
Mitteln in jeglicher Form reproduziert, Ubertragen, transkribiert, in
Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache tibersetzt
werden, abgesehen von vom Kaufer als Sicherungskopie angelegter
Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN

FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT ODER
INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER
VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK.IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN
ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR
JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN,
GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN,
UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA),
SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN
DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen
konnten eingetragene Warenzeichen oder Copyrights der betreffenden
Firmen sein und dienen ausschlief3lich zur Identifikation oder Erklarung
und zum Vorteil des jeweiligen Eigentlimers,ohne Rechtsverletzungen
zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH
SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN
JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND
SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN
WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER
HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN
DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER
DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC.
Alle Rechte vorbehalten.
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Haftungsausschluss

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines
Fehler seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten berechtigt sind,
Schadensersatzvon ASUS zu fordern.In jedem einzelnen Fall,ungeachtet
der Grundlage, anhand derer Sie Schadensanspriiche gegeniber
ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich
festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei Kérperverletzungen
(einschlieB3lich Tod) und Schaden am Grundeigentum und am
Sachvermdégen oder anderen tatsachlichen und direkten Schaden,
die aufgrund von Auslassung oder Verrichtung gesetzlicher Pflichten
gemal dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur fur verantwortlich fur bzw. entschadigt Sie nur bei
Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines vertraglichen,
zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerkldarung seitens ASUS
entstehen.

Diese Einschrankung betrifft Lieferanten und Weiterverkdufer von
ASUS. Sie stellt das Hochstmal dar, mit dem ASUS, seine Lieferanten
und lhr Weiterverkdufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1)
SCHADENSANSPRUCHE AN SIE VON DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER
SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE,
SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR
WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT
IST.

Service und Unterstiitzung

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter
http:/support.asus.com
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